


МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ 
 

НАЦІОНАЛЬНИЙ АВІАЦІЙНИЙ УНІВЕРСИТЕТ 
 

ЛЬОТНА АКАДЕМІЯ  
НАЦІОНАЛЬНОГО АВІАЦІЙНОГО УНІВЕРСИТЕТУ 

 

 
ISSN 2522-1477 

 

 
 

 

 

НАУКОВИЙ ВІСНИК ЛЬОТНОЇ АКАДЕМІЇ 
 

Серія: Педагогічні науки 

 

 

 
Збірник наукових праць 

 

 

 
ВИПУСК 10 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Кропивницький 

2021 



 

 

УДК 378:37.013 

DOI 10.33251/2522-1477-2021-10 
 

 
Збірник наукових праць затверджено  

Вченою радою Льотної академії Національного авіаційного університету 

(протокол № 9 від 28.08.2021 р.) та  
Вченою радою Національного авіаційного університету (протокол № 7 від 30.08.2021 р.) 

 

Свідоцтво про державну реєстрацію  

друкованого засобу масової інформації КВ № 22644-12544Р від 26.04.2017 року  
Міністерства юстиції України 

 

Збірник включено до Переліку наукових фахових видань України категорії «Б»  

Наказом МОН України від 02 липня 2020р. № 886  

 

 

Збірник реферується Українським реферативним журналом «Джерело» (засновники: 
Інститут проблем реєстрації інформації Національної академії наук України, Національна 
бібліотека України імені В.І. Вернадського), журнал індексується в міжнародній науковометричній 
базі Index Copernicus (ICV 2019: 86,45) Google Scholar,  базі метаданих CrossRef, WorldCat, Research 

Bible, Fatcat.  

 

 

Рецензенти:  
Хомич Л. О. – доктор педагогічних наук, професор, Інститут педагогічної освіти і 

освіти дорослих імені Івана Зязюна НАПН України, м. Київ 

Марусинець М. М. – доктор педагогічних наук, професор, директор департаменту 
освіти і науки, молоді та спорту Закарпатської обласної державної 
адміністрації, м. Ужгород 

 

Науковий вісник Льотної академії. Серія: Педагогічні науки. Збірник наукових 
праць / Гол. ред. Т. С. Плачинда. Кропивницький: «Поліум», 2021. Вип. 10. 200 с. 

 
У «Науковому віснику Льотної академії. Серія: Педагогічні науки» зібрано статті 

авторів, що сприяють вирішенню існуючих проблем професійної підготовки фахівців різних 
галузей, аналізу зарубіжного досвіду фахової підготовки та застосуванню інноваційних 

підходів до професійної освіти у контексті євроінтеграції. 
Публікації видання адресовано науковцям і практикам у галузі педагогіки. Збірник 

наукових праць буде корисним студентам, курсантам, магістрантам, аспірантам, докторантам 

та всім зацікавленим особам. 
Редакційна колегія публікує статті у авторській редакції. Автори несуть 

відповідальність за достовірність інформації, точність фактів, цитат, інших відомостей.  
При використанні матеріалів, опублікованих у науковому віснику, збереження 

авторських прав обов’язкове. 
 

 
Адреса редакційної колегії: 25005, м. Кропивницький, вул. Добровольського, 4, 

тел. 38 (0522) 39-44-34; e-mail: kafedra.kla.nau@ukr.net 

 
ISSN 2522-1477 

 
© Науковий вісник Льотної академії. 

Серія: Педагогічні науки, 2021 

mailto:kafedra.kla.nau@ukr.net


 

 

МINISTRY OF SCIENCE AND EDUCATION OF UKRAINE 
 

NATIONAL AVIATION UNIVERSITY 
 

FLIGHT ACADEMY OF NATIONAL AVIATION UNIVERSITY 
 

 
ISSN 2522-1477 

 

 
 

 

 

SCIENTIFIC BULLETIN OF FLIGHT ACADEMY 
 

Section: Pedagogical Sciences 

 

 

 
Collection of scientific papers 

 

 

 
ISSUE 10 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kropyvnytskyi  

2021 



 

 

УДК 378:37.013 

DOI 10.33251/2522-1477-2021-10 
 

 
Collection of scientific papers is approved by  

Academic Board of Flight Academy of National Aviation University  

(Protocol № 9 from 28.08.2021) and by  

Academic Board of National Aviation University (Protocol № 7 from 30.08.2021) 

 

Certificate of state registration 

Printed mass media КВ № 22644-12544Р from 26.04.2017  

Ministry of Justice of Ukraine 

 

Bulletin is included in Professional Publications List of Ukraine of category "B"  

Order of MSE of Ukraine from July, 2, 2020, № 886 

 

 

Bulletin is reviewed by Ukrainian reviewed journal "Dzherelo" (founders: Institute of Information 

Registration Problems of National Academy of Science of Ukraine, Vernadsky National Library of Ukraine). 

The journal is indexed in the international scientific databases Index Copernicus (ICV 2019: 86,45) Google 

Scholar and CrossRef, WorldCat, Research Bible, Fatcat metadata database. 

 

 

Referents:  

Khomych L.O. – Ivan Ziaziun Institute of Pedagogical and Adult Education, National 

Academy of Education Sciences of Ukraine, Kyiv 

Маrusynets М.М. – Doctor of Pedagogical Sciences, Professor, Director of the Department of 

Education and Science, Youth and Sports of the Zakarpattia Regional State 

Administration, Uzhhorod 

 
Scientific Bulletin of Flight Academy. Section: Pedagogical Sciences. Collection of 

readings / editor-in-chief T.S. Plachynda. Kropyvnytskyi: "Polium", 2021. Issue 10. 200 p.  

 
"Scientific Bulletin of Flight Academy. Section: Pedagogical Sciences" represents the articles 

which highlight modern problems of specialists’ professional training in different fields, the 

analysis of foreign experience of professional training and innovative approaches to professional 

education in the context of European integration.  

The scientific publications are addressed to the scientists and practicing professionals in 

pedagogics. Collection of scientific papers may be useful for students, cadets, Master students, post-

graduate students and all concerned.  

Editorial board publishes the articles in authorial release. Authors bear responsibility for 

authenticity of information, accuracy of facts, quotations, other relevant information.  

Provision of authors’ copyright of the materials published in Scientific Bulletin.  
 
 

Address of Editorial Board: 25005, Kropyvnytskyi, Str. Dobrovolskogo, 4, 

tel. 38 (0522) 39-44-34; e-mail: kafedra.kla.nau@ukr.net 

 
ISSN 2522-1477 

 
 

 
© Scientific Bulletin of Flight Academy.  

Section: Pedagogical Sciences, 2021 

mailto:kafedra.kla.nau@ukr.net


5 

 

РЕДАКЦІЙНА КОЛЕГІЯ 

 
Головний редактор: 

Плачинда Тетяна Степанівна, доктор педагогічних наук, професор, Льотна академія Національного 
авіаційного університету, Україна 

 

Відповідальний секретар: 
Урсол Оксана Володимирівна, кандидат педагогічних наук, Льотна академія Національного авіаційного 

університету, Україна 

 

Члени редакційної колегії: 
Айвазян Едвард Ішханович, доктор педагогічних наук, професор, Єреванський державний університет, 

Республіка Вірменія 
 

Барановська Лілія Володимирівна, доктор педагогічних наук, професор, Національний авіаційний 
університет, Україна 

 

Довга Тетяна Яківна, доктор педагогічних наук, професор, Центральноукраїнський державний педагогічний 
університет імені Володимира Винниченка, Україна 

 

Дроздова Ірина Петрівна, доктор педагогічних наук, професор, Державний біотехнологічний університет, 
Україна 

 

Жалтоускас Раймундас (Raimundas Žaltauskas), доктор фізичних наук, доцент, старший науковий 
співробітник, Університет Vytautas Magnus, Литва 

 

Колотуха Олександр Васильович, доктор географічних наук, доцент, Льотна академія Національного 
авіаційного університету, Україна 

 

Крижевська Катерина Володимирівна, кандидат педагогічних наук, доцент, Льотна академія Національного 
авіаційного університету, Україна 

 

Лаврентьєва Олена Олександрівна, доктор педагогічних наук, професор, Університет імені Альфреда 
Нобеля, Україна 

 

Мельник Юрій Борисович, доктор філософії з освітніх наук, доцент, Науково-дослідний інститут ХОГОКЗ, 
Харківська обласна громадська організація «Культура Здоровʼя», Україна 

 

Пухальська Галина Анатоліївна, кандидат педагогічних наук, доцент, Льотна академія Національного 
авіаційного університету, Україна 

 

Рябовол Лілія Тарасівна, доктор педагогічних наук, професор, Центральноукраїнський державний 
педагогічний університет імені Володимира Винниченка, Україна 

 

Семенюта Марина Фролівна, кандидат фізико-математичних наук, доцент, Льотна академії Національного 
авіаційного університету, Україна 

 

Скляренко Інна Юріївна, кандидат педагогічних наук, доцент, Державний університет інфраструктури та 
технологій, Україна 

 

Смирнова Ірина Михайлівна, доктор педагогічних наук, професор, Дунайський інститут Національного 
університету «Одеська морська академія», Україна 

 

Токарь Євгенія Борисівна, кандидат педагогічних наук, доцент, Льотна академія Національного авіаційного 
університету, Україна 

 

Файнман Інна Борисівна, кандидат педагогічних наук, доцент, Льотна академія Національного авіаційного 
університету, Україна 

 

Харадзе Ефемія Мефодіївна, доктор педагогічних наук, доцент, Тбіліський державний університет  
імені Іване Джавахішвілі, Грузія  

 

Хенк Анастасія, доктор філософії PhD, Бізнес Школа Нурд Університету, Норвегія 

http://klanau.kr.ua/index.php/ua/plachindats


6 

 

EDITORIAL STAFF 

 
Chief Editor: 

Plachynda Tetiana, Doctor of Pedagogical Sciences, Professor, Flight  Academy of National Aviation University, 

Ukraine 

 
Executive secretary: 

Ursol Oksana, Candidate of Pedagogical Sciences, Flight  Academy of National Aviation University, Ukraine 

 

Members of Editorial Staff: 
Ayvazyan Edvard, Doctor of Pedagogical Sciences, Professor, Yerevan State Universiti, Republic of Armenia 

 

Baranovska Liliya, Doctor of Pedagogical Sciences, Professor, National Aviation University, Ukraine 

 

Dovha Tetiana, Doctor of Pedagogical Sciences, Рrofessor, Volodymyr Vynnychenko Central Ukrainian State 
Pedagogical University, Ukraine 

 

Drozdova Iryna, Doctor of Pedagogical Sciences, Professor, State Biotechnological University, Ukraine 

 

Žaltauskas Raimundas, Doctor of Physical Sciences and Physics, Associate Professor, Senior Scientific Researcher, 

Vytautas Magnus University, Lithuania 

 

Kolotukha Oleksandr, Doctor of  Geographical Sciences, Associate Professor, Flight  Academy of National Aviation 

University, Ukraine 

 

Kryzhevska Kateryna, Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Flight  Academy of National Aviation 

University, Ukraine 

 

Lavrentieva Olena, Doctor of pedagogical science, Professor, Alfred Nobel University, Ukraine 

 

Melnyk Yuriy, Doctor of Philosophy in Pedagogy, Associate Professor, Scientific Research Institute KRPOCH, 

Kharkiv Regional Public Organization "Culture of Health", Ukraine 

 

Pukhalska Galyna, Сandidate of Рedagogical Sciences, Associate professor, Flight  Academy of National Aviation 

University, Ukraine 

 

Ryabovol Liliya, Doctor of Pedagogical Sciences, Professor, Volodymyr Vynnychenko Central Ukrainian State 

Pedagogical University, Ukraine 

 

Semeniuta Maryna, Ph.D. in Physico-mathematical sciences, Associate Professor, Flight  Academy of National 

Aviation University, Ukraine 

 

Sklyarenko Inna, Candidate of Pedagogical Sciences (PhD), Associate Professor, State University of Infrastructure 

and Technologies, Ukraine 

 

Smyrnova Iryna, Doctor of pedagogical science, Professor, National University – Odessa Maritime Academy, Ukraine 

 

Tokar Yevheniia, Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Flight  Academy of National Aviation 

University, Ukraine 

 

Fainman Inna, Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Flight  Academy of National Aviation 

University, Ukraine 

 

Kharadze Ephemia, Doctor of Pedagogical Sciences, Assistant Professor, Department of Psychology and Educational 

Sciences, Ivane Javakhishvili Tbilisi State University, Georgia 

 

Henk Anastasiya, PhD, Nord University Business School, Norway 

 

http://klanau.kr.ua/index.php/ua/plachyndatetiana


7 

 

ЗМІСТ 

 
ПСИХОЛОГО-ПЕДАГОГІЧНІ АСПЕКТИ ОРГАНІЗАЦІЇ  

ОСВІТНЬОГО ПРОЦЕСУ У ЗАКЛАДАХ ВИЩОЇ ОСВІТИ  

 
БОНДАР О. П., ЗАДОРОЖНА О. В., ЯКУНІНА І. Л. 
Методика прикладного спрямування математики  

в авіаційному закладі вищої освіти …………………………………………………………
 

 

 

13 

БОНДАР О. П., СЕМЕНЮТА М. Ф. 
Методика застосування критеріїв  
Вілкоксона і Манна-Уітні в педагогічному експерименті ……………………………….. 
 

 

 

20 

КОВАЛЬ М. С., РУДЕНКО Л. А. 
Підготовка майбутніх менеджерів до професійної комунікативної взаємодії …………. 
 

 

27 

КОЗЛОВСЬКА І. М., СТЕЧКЕВИЧ О. О., ЯКИМОВИЧ Т. Д.  

Професійна спрямованость  
як системотвірний чинник підготовки майбутніх фахівців ………………………………
 

 

 

34 

КОЛОТУХА О. В., ОЛЕКСИН М. П. 

Позааудиторна робота як вагомий чинник професійної підготовки фахівців  
з активного туризму (на прикладі роботи турклубу «Крила Мандрів» ЛА НАУ) ………
 

 

 

41 

КРАМАРЕНКО В. В. 
Сутність і структура поняття «інформаційна компетентність майбутніх фахівців  
з навігації та управління суднами» ………………………………………………………….
 

 

 

47 

РЯБОВОЛ Л. Т. 

Студентоцентроване навчання: поняття, вимоги, шляхи реалізації …………………….. 
 

 

55 

SURKOV Kostiantyn, SURKOVA Kateryna, LOMAKINA Maryna 
Problems of flight dispatchers’ professional adaptation ………………………………………...
 

 

64 

ЦЮПРИК А. Я. 

Інтерактивне навчання в контексті  
самостійної діяльності студентів закладів вищої освіти ………………………………….
 

 

 

70 

 
ЗАРУБІЖНИЙ ДОСВІД ПРОФЕСІЙНОЇ ПІДГОТОВКИ ФАХІВЦІВ 

 
AVETISYAN Meri 

Comparative analysis of systems of higher education management in Greece and Italy ……. 
 

 

77 

SZAST Mateusz 

Values of surveyed adolescents during the covid-19 pandemic. Analysis and report ………. 
 

 

84 

ШУМОВЕЦЬКА С. П.  

Професійна підготовка і розвиток лідерського потенціалу  
співробітників прикордонних служб США та європейських країн ………………………

 

 

94 



8 

 

ІННОВАЦІЙНІ ПІДХОДИ ДО ПРОФЕСІЙНОЇ ОСВІТИ  
НА ЗАСАДАХ СТАЛОГО РОЗВИТКУ 

 
HAYRAPETYAN Lusine 

Art-technologies as innovative approaches in the learning process …………………………. 
 

 

102 

ГЕРАСИМЕНКО Л. С., МУРАВСЬКА С. М., ПІДЛУБНА О. М. 
Шляхи мотивації до навчання іноземних мов  
майбутніх авіаційних фахівців в умовах дистанційної освіти …………………………….
 

 

 

107 

ЛEЩЕНКО Г. А.  
Підготовка науково-педагогічних працівників  
до роботи в умовах дистанційного навчання ………………………………………………
 

 

 

114 

РУБЦОВА С. В. 
Експериментальна перевірка методики формування  
англомовної лексичної компетентності в майбутніх інженерів  
у професійно орієнтованому активному читанні ………………………………………….
 

 

 

 

121 

CHALA Natalya, KOVALOVA Inna 

Presentations, portfolio and blog-folio as a variety  

of innovative educational technologies among methods of studying  

a foreign language in higher educational establishments ……………………………………. 
 

 

 

 

129 

ШВАРДАК М. В. 
Кейс-технології в системі підготовки майбутніх керівників закладів освіти  
до застосування технологій педагогічного менеджменту ……………………………….. 
 

 

 

135 

ЮНИК І. Д. 
Перспективні напрями вдосконалення  
наукового іміджу викладача закладу вищої освіти ………………………………………..
 

 

 

141 

 
ОСОБЛИВОСТІ ВИКЛАДАННЯ МОВНИХ ДИСЦИПЛІН  

ПРОФЕСІЙНОГО СПРЯМУВАННЯ 

 
ДЕПЧИНСЬКА І. А. 
Застосування прогресивних ідей минулого  
в сучасній освітній практиці вивчення іноземних мов ……………………………………

 

 

 

149 

ZELENSKA Liliia, TYMCHENKO Svitlana 
Dialogic interaction in the formation of future aviation  

specialists’ foreign language communicative competence ………………………………….. 
 

 

 

155 

ЗЕЛЕНСЬКА О. М., МАРЧЕНКО О. Г., 
ОНИПЧЕНКО П. М., КОНДРА О. В. 
Англомовна підготовки майбутніх вертольотчиків до ведення радіообміну ……………
 

 

 

 

 

160 



9 

 

РАДУЛ С. Г. 
Особливості забезпечення англомовної підготовки  
(майбутніх) авіаційних фахівців до професійної самореалізації  
з використанням технологій дистанційного навчання …………………………………… 

 

 

 

 

169 

САВИЦЬКА А. П. 
Дидактичні аспекти навчання майбутніх операторів БПЛА  

англійської мови за професійним спрямуванням ………………………………………… 

 

 

 

177 

 
ФІЗИЧНА ПІДГОТОВКА ФАХІВЦІВ  

ЯК УМОВА ПРОФЕСІЙНОЇ НАДІЙНОСТІ 
 

AVETISYAN Arman 
Crossfit and circuit training method. Comperative analysis …………………………………. 
 

 

184 

БАГДАСАРЯН А. Р. 
Современная структура специальных предметов  

образовательной программы «Спортивная журналистика» …………………………….. 
 

 

 

191 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



10 

 

CONTENTS 

 
PSYCHOLOGICAL AND PEDAGOGICAL ASPECTS  

OF THE ORGANIZATION OF EDUCATIONAL PROCESS IN HIGHER 

EDUCATIONAL INSTITUTIONS 
 

BONDAR Olga, ZADOROZHNA Oksana, YAKUNINA Irina  

Method of applied direction of mathematics  

in the aviation institution of higher education ………………………………………………. 
 

 

 
13 

BONDAR Olga, SEMENYUTA Marina 

Methods of application of 

Wilcoxone and Manna-Whitney criteria in pedagogical experiment …………………………
 

 
 

20 

KOVAL Myroslav, RUDENKO Larysa 
Future manager’s professional communicative interaction training ………………………… 

 

 
27 

KOZLOVSKA Iryna, STECHKEVYCH Oleh, YAKYMOVYCH Tetyana 

Rofessional direction as a system and forming factor of training of future specialists ……….
 

 
34 

KOLOTUKHA Oleksandr, OLEKSYN Mykola 

Extracurricular activities as a significant factor  

in professional training of active tourism specialists  

(evidence from "Wings of Travel" tourist club in flight academy of NAU) ………………….
 

 

 
 
41 

KRAMARENKO Viktoria 
The essence and structure of the concept  

"information competence of future navigation and ship handling specialists" …………….......
 

 
 
47 

RIABOVOL Liliia 

Student-centered learning: concepts, requirements, ways of implementation ………………..
 

 

55 

SURKOV Kostiantyn, SURKOVA Kateryna, LOMAKINA Maryna 
Problems of flight dispatchers’ professional adaptation ………………………………………...
 

 
64 

TSIUPRYK Andrii 

Interactive learning in the context of students independent activities  

at higher educational institutions ………………………………………………………………..
 

 

 
70 

 
INTERNATIONAL EXPERIENCE OF PROFESSIONAL TRAINING 

 
AVETISYAN Meri 

Comparative analysis of systems of higher education management in Greece and Italy ……. 
 

 

77 

SZAST Mateusz 
Values of surveyed adolescents during the covid-19 pandemic. Analysis and report ………. 
 

 

 

 

84 



11 

 

SHUMOVETSKA Svіtlana 

Vocational training and development of leadership potential  

of the US and european countries border guards ……………………………………………….
 

 

 

94 

 
INNOVATIVE APPROACHES TO PROFESSIONAL EDUCATION IN 

ACCORDANCE WITH THE CONCEPT OF SUSTAINABLE DEVELOPMENT 

 
HAYRAPETYAN Lusine 

Art-technologies as innovative approaches in the learning process …………………………. 
 

 

102 

HERASYMENKO Liudmyla, MURAVSKA Svitlana, PIDLUBNA Olha 
Ways of motivation to learn foreign languages  

of future aviation specialists in remote learning conditions ……………………………………
 

 

 

107 

LESHCHENKO Hennadii 
Preparation of scientific and pedagogical workers for work  

in the conditions of distance learning …………………………………………………………...
 

 

 

114 

RUBTSOVA Svitlana 
Experimental testing of the methodology of english language lexical competence  

formation of future civil engineers in professionally-oriented reading …………………………
 

 

 

121 

CHALA Natalya, KOVALOVA Inna 
Presentations, portfolio and blog-folio as a variety  

of innovative educational technologies among methods of studying  

a foreign language in higher educational establishments ……………………………………. 
 

 

 

 

129 

SHVARDAK Marianna 

Case technologies in the system of training future leaders of educational institutions  

for the application of pedagogical management technologies ………………………………...
 

 

 

135 

YUNYK Ivan 

Prospective directions of improvement of university professor’s scientific image ………….. 
 

 

141 

 
SPECIFICS OF TEACHING PROFESSIONALLY  

ORIENTATED LINGUISTIC DISCIPLINES 

 
DEPCHYNSKA Ivetta 
Application of progressive ideas of the past in modern  

educational practice of studying foreign languages ………………………………………..... 

 

 

 

149 

ZELENSKA Liliia, TYMCHENKO Svitlana 
Dialogic interaction in the formation of future aviation  

specialists’ foreign language communicative competence ………………………………….. 
 

 

 

155 

ZELENSKA Olena, MARCHENKO Olga,  

ONYPCHENKO Pavlo, KONDRA Olena 

English training of future helicopters to radio exchange ……………………………………. 

 

 

160 



12 

 

RADUL Serhii 

Features of providing english – language training of future aviation specialists  

for professional self-realization with the use of distance learning technologies …………….. 
 

 

 

169 

SAVYTSKA Alla 
Didactic aspects of training of future unmanned aerial systems (UAS)  

operators in ‘english for special purposes’ …………………………………………………….
 

 

 

177 

 
PHYSICAL TRAINING AS A CONDITION  

OF PROFESSIONAL RELIABILITY 

 
AVETISYAN Arman 
Crossfit and circuit training method. Comperative analysis …………………………………. 
 

 

184 

BAGDASARYAN Arevat 

Modern structure of special subjects of the educational program "Sports journalism" ……….
 

 

191 

 

 

 



                                                                                                                                                                2021 р., Випуск 10 
 

149 
 

ОСОБЛИВОСТІ ВИКЛАДАННЯ МОВНИХ ДИСЦИПЛІН  

ПРОФЕСІЙНОГО СПРЯМУВАННЯ 

 

 
 

УДК 811’243:37.016 
DOI 10.33251/2522-1477-2021-10-149-154 
 

ДЕПЧИНСЬКА Іветта Аттілівна, 
кандидат педагогічних наук, доцент кафедри 
Педагогіки та психології, Закарпатський угорський 
інститут ім. Ференца Ракоці ІІ,  
старший викладач кафедри Прикладної лінгвістики, 
Ужгородський національний університет 
ORCID 0000-0002-0069-3615 

 
ЗАСТОСУВАННЯ ПРОГРЕСИВНИХ ІДЕЙ МИНУЛОГО 

В СУЧАСНІЙ ОСВІТНІЙ ПРАКТИЦІ ВИВЧЕННЯ ІНОЗЕМНИХ МОВ 
 

У статті автор розглядає проблему застосування прогресивних ідей минулого в 
сучасній освітній практиці вивчення іноземних мов. Дане питання розкривається з точки 
зору використання методу глобалістики у загальноосвітніх закладах та в початковій школі 
періоду Підкарпатської Русі зокрема. Автор розкриває основні аспекти використання 
методу глобалістики в школах, описані різними дослідниками-поціновувачами методу 
глобалістики. Результати дослідження можуть бути упроваджені у практику діяльності 
сучасної школи та в процесі підготовки студентів-майбутніх учителів іноземних мов до 
роботи з учнями в умовах полікультурного середовища. 

Ключові слова: Підкарпатська Русь, іноземні мови, метод глобалістики, 
полікультурне середовище, принцип природовідповідності. 

 

Постановка проблеми.  На сучасному етапі розвитку освіти, застосування 
прогресивних ідей минулого в сучасній освітній практиці вивчення іноземних мов полягає у 
використанні методу глобалістики у загальноосвітніх закладах та в початковій школі 
зокрема. Пропонований метод охоплює комунікативний, свідомо-пізнавальний, тематичний і 
творчий підходи з огляду на те, що процес засвоєння іноземних мов за методом глобалістики 
пов’язаний із забезпеченням активізації діяльності кожного учня, створення ситуацій, 
сприятливих для розвитку творчих здібностей.  

Аналіз останніх досліджень і публікацій.  Аналіз науково-педагогічної літератури 
виявив, що питанням дослідження методів викладання іноземних мов і їх упровадженням в 
освітню систему займалися багато вчених: Ч. Курран (метод «громади»), Г. Лозанов 
(сугестивне навчання), Дж. Ашер (метод повної фізичної реакції), Г. Гатено («мовчазний» 
метод), М. Скуратівська (сучасні методи викладання іноземних мов) та ін. Методикою 
інтенсивного навчання цікавилися: Н. Єлухіна, І. Зімняя, А. Лєонтьєв та ін. Технологію 
навчання у співпраці за допомогою методу проектів досліджували: Р. Джонсон, В. Кілпатрік, 
Е. Полат та ін. 

Проблемою розробки та впровадження інноваційних технологій навчання займались: 
В. Биков, І. Дичківська, І. Зязюн, О. Коваленко, С. Ковтун, У. Науменко, В. Радкевич, 
С. Стеблюк, О. Щербак та інші. 

Мета статті полягає у дослідженні прогресивних ідей минулого і їх застосуванні в 
сучасній освітній практиці вивчення іноземних мов. 
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Виклад основного матеріалу дослідження.  Методика глобального навчання 
відповідає принципу природовідповідності, так як в основу застосування методу поставлено 
досягнення цілісності шкільного вивчення іноземної мови, а також його систематизованої 
єдності. 

Відомий бельгійський педагог Ж. О. Декролі в свій час писав: «Я маю на меті 
створити зв’язок між науками, змусити їх зійтися в одному центрі. Цей центр – дитина, до 
якої все сходиться та від якої все розходиться» [5]. 

Виступаючи проти відірваності школи від життя, ігнорування інтересів дітей та 
зубріння нецікавого матеріалу, педагог заснував свою методологію на особливостях 
розвитку дитини та характері його інтересу. На його думку, на початковому етапі шкільної 
освіти у сприйнятті дітей переважає перцептивний інтерес до задоволення первинних 
потреб, тому радить уникати використання абстрактних мислительних операцій (аналізу і 
синтезу), характерних для традиційної школи. Натомість він пропонує використовувати 
форму пізнання, засновану на віці дитини та особливостях її мислення, «глобалізацію», яка 
характеризується сумарними, грубими враженнями про оточення дитини [11, с. 516]. 

Згідно переконань Ж. Декролі дитина таким чином систематизуватиме свій, здавалося 
б, незв’язаний досвідний матеріал та знання, досягнувши відповідної зрілості – коли 
сформується його погляд на природу, географію та час.  

Педагог вважав, що у цьому віці школа повинна створити умови для здобуття 
дитиною знань на основі природного досвіду, чому сприяють природні наочні посібники в 
класі (акваріуми, тераріуми, живі рослини), а також колекції, створені учнями (картинки, 
листівки, портрети, муляжі), карти, різноманітні дослідницькі поїздки. 

Викладання грамоти, на думку педагога, оскільки це вже більш абстрактні 
концептуальні форми вираження думок, рекомендував з восьми років методом глобалізації. 
Відповідно до Декролі, основними кроками цього є: 1. читання та написання повних речень, 
що виражають дію; 2. віднімання слів; 3. Поділ його на склади. На його думку, за допомогою 
цього методу дитина може розглядати письмо з першого моменту як важливий засіб передачі 
думок, а читання як важливий засіб отримання знань. Однак він зазначає, що через методи, 
що використовуються з недостатнім професіоналізмом – наприклад, якщо склади не розбиті 
– у дитини пізніше можуть виникнути певні проблеми з читанням та правописом [11, с. 516]. 

Слід зазначити, що на початку ХХ століття на Підкарпатській Русі педагоги 
практикували  використання глобального методу у навчанні письма, читання й опануванні 
іноземних мов. Численні дискусії стосовно використання цього методу знайшли 
відображення на сторінках педагогічної преси того періоду. У дослідженнях М. Литвицького 
[6], В. Панека [9-10], Й. Пешини [7] знаходимо критичну оцінку методу глобального читання 
з теоретичної точки зору та його обґрунтування. 

У методі глобального читання основним фактором був зір. Педагоги працювали 
візуально, тобто з друкованими словами, які є зображеннями для дитини. Окрім зору, 
важливим фактором глобального методу вважали інтерес школярів до змісту прочитаного. 
Зір, зацікавленість та пам’ять – являлись найважливішими опорами глобального читання. 
Надруковані слова – це окремі зображення або одиниці для дитини, тому цей метод ще 
називали методом «одиниць». На уроках школярі працювали з цілими друкованими словами, 
а інтерес підтримували не лише попередньо набутими знаннями, але і їх розширенням, 
доповненням.  

Мову, читання та письмо у початкових школах Підкарпатської Русі вважали 
найважливішими факторами початкового навчання. Зокрема останні два є найбільш 
помітними у глобальному методі.  

Правильність і правомірність глобального методу читання встановлювали тестами, і 
було доведено, що рухи очей при читанні не відбуваються в рівномірному темпі, а 
виконуються з певними неоднаковими інтервалами. При читанні око рухається в напрямку 
тексту читання, одночасно вгору і вниз, а також у косому напрямку вліво і вгору вправо. При 
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такій кількості рухів само собою зрозуміло, що око може сфокусуватись лише на дуже 
маленькому місці в даний момент. При цьому око помічає, крім місця читання, більшу 
кількість літер, яких воно не охоплює повністю, але розуміє їх значення та зміст. З цього 
випливає, що читач не може звертати увагу на окремі літери при читанні слів.  

Тому дослідник В. Панек у своїй статті «Globalni metoda čtení» робить висновок: 
«Z toho vysvítá, že čtenář se při čtení slov nemůže věnovati jednotlivým písmenkám. Jestliže tedy 
při čtení učíme nejdříve jednotlivým hláskám, ztrácíme zbytečně mnoho času, jehož bychom mohli 
věnovati celým slovům. Zkouškami bylo totiž dokázáno, že na přečtení určitého množství hlásek je 
potřebí téměr takového času jako na přečtení téhož počtu slov» [9, с. 76-79.] (Загалом, якщо ми 
спочатку навчаємо окремі звуки під час читання, ми витрачаємо багато часу, який ми могли 
б присвятити цілим словам. Тести показали, що для читання певної кількості звуків потрібно 
майже стільки часу, скільки для читання тієї ж кількості слів – переклад автора). 

В наступній науковій студії зауважує: «Všímáme-li si psaní oproti čtení co se snadnosti 
naučení týká, vidíme, že snáze lze se naučiti čísti než psáti. Čtení lze se naučiti rychleji, u psaní je 
pochod pomalejši. Při dosavadním způsobu vyučování psaní užívá se metody syntetické, kdežto 
čtaní je vyučováno v celcích (globálních)» [10, с. 125-129]. (Якщо ми дивимось на письмо, а не 
на читання з точки зору простоти навчання, то бачимо, що легше навчитися читати, ніж 
писати. Читання можна засвоїти швидше, а процес навчання письма є повільнішим. 
Сучасний метод навчання письму використовує синтетичні методи, тоді як читання 
викладається в одиницях (глобальних) – переклад автора).  

Для формування навичок читання іноземною мовою за методом глобалістики до уваги 
дітей пропонували не кілька коротких речень, а значні за обсягом тексти, під час сприйняття 
яких вони більшу частину слів не розуміли. Проте останнє якраз і окреслювала визначальну 
сутність глобального методу: у значному за обсягом тексті учні легко вловлювали сюжет, бо 
ключем до тлумачення незрозумілих слів поставав контекст і багатий ілюстративний 
матеріал. З огляду на це метод отримав іще одну назву – «догадування» (metoda dohadovaci) 
[10, с. 125-129]. Значний обсяг тексту, ілюстровані дидактичні матеріали не тільки 
підтримували інтерес до читання, зумовлювали чітке закарбування в пам’яті прочитаного, а 
й сприяли розвитку мовлення учнів [2, с. 166]. 

У дидактиці міжвоєнного періоду глобальним підходом вважали навчання як цілісне 
вивчення об’єкта (явища), що не передбачає його поділ на окремі частини, або елементи. За 
такого підходу для засвоєння пропонували конкретний об’єкт, який поступово 
диференціювали, тобто виокремлювали на тлі цілого певні його домінантні ознаки. 
Відповідно до такого підходу навчання реалізовували не за принципом від частини до цілого, 
а навпаки – від цілого до частин, а потім знову від частин до нового цілого [2]. 

З точки зору глобального методу, зацікавленість є дуже важливим фактором. Як 
тільки учень вступає в процес читання, у нього зростає інтерес до матеріалу, якого він ще не 
прочитав. Зазвичай інтерес до читання виникає різними підхожими та часто намальованими 
історіями, які і являються запорукою хорошого читання. Тому педагоги Підкарпатської Русі 
у своїй практиці навчання іноземних мов неодноразово використовували підручники авторів 
Врана, Мусілова, Пшигода, Конвічка та інших. Такі підручники державного видавництва із 
використанням глобального методу, а також додаткову літературу, була можливість 
замовити в адміністрації школи, де працював учитель, виданих друком у Братиславі та Празі: 

1. Vrána-Konvička: Vyučování čtení metodou globální. 
2. Vrána-Konvička: Naše zkušenosti s globální metodou.  
3. Přihoda: Globální metoda v praksi.  
4. Musilová-Přihoda–Musil: Čtení v elementární třídě. 
5. Vrána-Konvička: Děti I. (čítanka). 
6. Vrána-Konvička: Děti II. (čítanka). 
7. Vrána-Konvička: Děti III. (čítanka). 
8. Musilová–Příhoda–Musil: První kniha (čítanka). 
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9. Musilová–Příhoda–Musil: Druhá kniha (čítanka). 
10. Musilová–Příhoda–Musil: Třetí kniha (čítanka).  
Додаткова література:  
1. Musilová–Příhoda–Musil: Čtení ve druhém roce. 
2. Příhodová: Milé chvilky. 
3. Salzmann: První kroky. 
4. Křičková: Naši kamarádi.  
5. Zimmenmann: Naše zlatá kniha.  
6. Příhodová: Danešovy děti. 
7. Machač: Kuřátko Pipi. 
8. Křičková: Naše pohádky [10, с. 129]. 
Слід відзначити важливість використання розвиваючих ігор при навчанні читання 

глобальним методом. 
Вже у педагогіці Декролі важливого значення набували розвиваючі ігри, які 

використовувались для відпрацювання різноманітних знань та для пробудження інтересу 
школярів до нових. Загалом, головною метою за допомогою гри був розвиток уваги та 
контрольованої діяльності. Розробляючи свої ігри, він послуговувався розробленими раніше 
іграми відомих педагогів як от: М. Монтессорі, Ж. Ітара, Р. Годдарда та ін.  

Відповідно, на початку ХХ століття в школах Підкарпатської Русі педагогами у 
глобальному методі читання теж активно використовувались різноманітні ігри, опубліковані 
у книгах державного видавництва, як-от:  

«Musilová–Příhoda–Musil: Čtecí hry k čítance "První kniha",  
Hostáň–Týml: Čtecí loto,  
Hostáň–Týml: Hra na barevná pole,  
Hostáň–Týml: Hra na kaňku,  
Hostáň–Týml: Mlýnek s říkadly,  
Hostáň–Týml: Kolotoč,  
Hostáň–Týml: Páskové hry,  
Hostáň–Týml: Globální biograf» [10, с. 129]. 
Висновки та перспективи подальших досліджень.  На основі аналізу періодичних 

видань початку ХХ століття [6-10] та сучасних педагогічних студій [1-4; 11] нами виявлені 
можливості втілення прогресивних ідей досліджуваного періоду у практику діяльності 
сучасної школи, які полягають у наповненні змістового компонента сучасної гуманітарної 
освіти краєзнавчим, регіональним, полікультурним аспектами, використанні інтегративного 
підходу до викладання навчальних дисциплін шляхом поєднання методів, що активізують 
самостійну, пошукову та творчу діяльність учнів, у створенні полікультурного освітнього 
середовища для молодших школярів закарпатського регіону, а також використанні методу 
глобалістики в процесі підготовки студентів-майбутніх учителів іноземних мов до роботи з 
учнями в умовах полікультурного середовища. 

З огляду на вищевикладене, можна зробити висновок, що на початку ХХ століття на 
Підкарпатській Русі метод глобалістики активно використовувався педагогами при вивченні 
іноземних мов, оскільки являвся невід’ємним у процесі освоєння навичок читання, письма. 

Загалом, можна констатувати і той факт, що упровадження в практику шкіл 
Підкарпатської Русі глобальної методики сприяло підвищенню рівня викладання іноземних 
мов, а його активне використання сприяло створенню полікультурного мовного середовища 
у початкових школах зокрема. Результати дослідження можуть бути упроваджені у практику 
діяльності сучасної школи та в процесі підготовки студентів-майбутніх учителів іноземних 
мов до роботи з учнями в умовах полікультурного середовища. 
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APPLICATION OF PROGRESSIVE IDEAS OF THE PAST IN MODERN EDUCATIONAL 

PRACTICE OF STUDYING FOREIGN LANGUAGES 
 

Abstract. At the present stage of development of education, the application of progressive 

ideas of the past in modern educational practice of learning foreign languages is to use the method 

of globalism in secondary schools and in primary schools in particular. The proposed method 

includes communicative, cognitive, thematic and creative approaches, because the process of 

learning foreign languages by the method of globalization is associated with the activation of each 

student, creating situations conducive to the development of creative abilities. 

In the article the author considers the problem of application of progressive ideas of the 

past in modern educational practice of studying foreign languages. This issue is revealed in terms 

of the use of the method of globalism in secondary schools and in primary school of the period of 

Pidkarpatska Rus in particular. The author reveals the main aspects of the use of the method of 

global studies in schools, described by various researchers who appreciate the method of 

globalization. 

From the point of view of the global method, interest is a very important factor. As soon as a 

student enters the reading process, he grows interested in material he has not yet read. Usually, 

interest in reading arises from various relevant and often drawn stories, which are the key to good 

reading. 

Language, reading and writing in primary schools in Pidkarpatska Rus were considered the 

most important factors in primary education. In particular, the last two are the most noticeable in 

the global method. 

It should be noted the importance of using educational games in teaching reading the global 

method. In the pedagogy of Decrol, educational games became important, which were used to 

develop a variety of knowledge and to arouse students' interest in new ones. In general, the main 

goal of the game was to develop attention and controlled activity. 

The results of the study can be implemented in the practice of modern school and in the 

process of preparing future teachers of foreign languages to work with students in a multicultural 

environment. 

Key words: Pidkarpatska Rus, foreign languages, the method of globalization, multicultural 

environment, the principle of conformity to nature.  
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